PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. S1-__ 4% 123
2023 m. sausio mén. b d., Vilnius

V3] Vilniaus miesto klinikiné ligoniné (toliau - Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo
ambulatorinei ir konsultacinei pagalbai, pavaduojantio direktoriy Gintauto Olekos, veikian¢io pagal Vilniaus miesto
savivaldybés mero 2022 m. sausio 13 d. potvarkj Nr. 23-18/22, ir MB JAMedica (toliau - Pardavéjas), atstovaujama
direktores Astos Petkevicienés, veikianéios pagal jstaigos jstatus, laiméjes 2022 m. rugséjo meén. 4 d. CVP IS skelbta
(pirkimo Nr. 621982) dezinfekcijos ir sterilizacijos priemoniy konkursg, vykdyta atviro konkurso biidu (tarptautinis
pirkimas, kartu Sutartyje vadinamos ,,Salimis“ arba kiekviena atskirai ,,Salimi, sudaré ig sutartj:

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties dalykas yra dezinfekcijos ir sterilizacijos priemonés (toliau - Prekes), kuriy specifikacija ir jkainiai
nurodyti Sutarties priede Nr.1.

1.2. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir salygos, pagal kurias Pardavéjas jsipareigoja perduoti jam priklausandias $ioje
Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sias Prekes ir sumokeéti uz jas Pardavéjui Sioje
Sutartyje numatyta pinigy suma atsizvelgiant j Sutartyje nustatytus terminus.

2. Prekiy kokybeé

2.1. Tiekiamos Prekes turi biiti leidZiamos naudoti Lietuvos Respublikoje jstatymy nustatyta tvarka.

2.2. Tiekiamy Prekiy kokybe turi atitikti galiojancius standartus, technines salygas ir kitus norminius aktus.

2.3. Prekeés pateikimo momentu Prekiy galiojimo terminas turi biiti ne maZesnis kaip vieneri metai.

2.4. Nekokybiskos Prekes turi buti pakeistos kokybiskomis Pardavéjo saskaita ir sanaudomis 3 kalendoriniy dieny
laikotarpyje, skai¢iuojant nuo pranesimo apie nekokybiskas Prekes Pardavéjui iSsiuntimo dienos. Jei Pardavejas negali
pakeisti nekokybisky prekiy kokybiskomis, Pardavéjas turi vadovautis sutarties 8.8. punktu.

2.5. Pardave¢jas atsako uz Prekiy sugadinima, jei tai atsitinka dél netinkamo jpakavimo ar transportavimo.

3. Prekiy kaina ir atsiskaitymy tvarka

3.1. Sutarties kainos skaié¢iuojamos fiksuoto jkainio biidu.

3.2. Salys susitaré, kad maksimali sutarties verté yra 2208,94 Eur su PVM (2103,75 Eur be PVM).

3.2.1. Sutarties verté pagal specifikacijg 2008,13 Eur su PVM (1912,50 Eur be PVM).

3.2.2. Pirkéjui perkant Sutarties priede nenumatyty Prekiy, pagal sutarties 8.6 punkta — 10 procenty nuo Sutarties vertés
pagal specifikacijg sudaro: 200,81 Eur su PVM (191,25 Eur be PVM).

3.4. Prekiy jkainiai nustatomi ir atsiskaitymai vykdomi eurais.

3.5. Prekiy jkainiai PVM saskaitose faktfirose nurodomi be PVM ir bendra suma su PVM.

3.6. Prekiy jkainiai nurodyti pasiiilyme ir $ioje sutartyje sutampa ir nekinta visg sutarties galiojimo laika, i§skyrus esant
8.1 - 8.3 punkte nurodytoms sglygoms.

3.7. Uz kokybiskas Prekes Pirkéjas apmoka Pardavéjui pagal gautas PVM saskaitas faktiiras per 30 dieny po to, kai
Privalomojo sveikatos draudimo fondo léSos i§ Teritoriniy ligoniy kasy bus pervestos j perkanciosios organizacijos
saskaitg, bet ne véliau kaip per 60 dieny nuo PVM saskaitos faktiros gavimo dienos.

3.8. Pardavéjas jsipareigoja PVM saskaitg faktlira iSradyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

3.9. Pardav¢jas jsipareigoja Pirkéjui PVM saskaitas faktliras pateikti tik elektroniniu biidu, o Pirkéjas jsipareigoja
elektronines sgskaitas faktiiras priimti ir apdoroti naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.
3.9.1. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, teikiamos tiekéjo
pasirinktomis priemonémis, o Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkan¢ios elektroninés sgskaitos
fakttiros turi bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis,

3.10. | Prekiy jkainius jeina PVM, ,E. saskaita“ teikimas, transportavimo, jpakavimo ir kitos pridétinés islaidos, jei
tokios yra.

4. Prekiy perdavimas ir priémimas

4.1 Pardavéjas garantuoja numatyta Prekiy tiekima dalimis pagal pateikta Pirkéjo uzsakyma.

4.2, UZsakytas Prekes Pardavéjas savo transportu ir i§laidomis pristato Pirkéjui, nuo uzsakymo gavimo dienos per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo uZsakyme nurodytos datos, | Ligoninés Vaisting adresu Antakalnio g. 57,
Vilnius (Pagal Pirkéjo nurodoma vietg).

4.2.1. Esant objektyvioms priezastims, Pardavéjas gali prasyti pratesti Prekiy pristatymo terming, tokiu atveju naujas
Prekiy pristatymo terminas nustatomas bendru 3aliy radytiniu susitarimu. Salis norédama pratesti Prekiy pristatymo
terming, pateikia tai pagrindziancius jrodymus/ dokumentus.

4.3. Sutarties 1.1. punkte nurodytas Prekes Pardavéjas perduoda Pirkéjui arba jo jgaliotam atstovui, kurie patvirtina
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tinkamu Prekiy gavimo faktg savo para$u Prekiy perdavimo-priémimo akte.
4.4, Priimant Prekes, jy kiekio, kokybés arba asortimento neatitikimg Pirkéjas jformina aktu ir 7 kalendoriniy dieny
laikotarpyje pateikia Pardavejui rastiSka pretenzija.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Uz &ios Sutarties paZeidima, nevykdymga ar netinkama vykdyma $alys atsako Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatyta tvarka.

5.2. Pardavéjui neperdavus Pirkéjui Prekiy per Sutarties 4.2 punkte nurodyta terming, Pirkéjo raSytiniu reikalavimu
Pardavéjas jsipareigoja mokéti 0,02 procenty dydZio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy sumos uz kiekvieng uzdelstg
dieng.

5.3. Pirkéjui pateikus Prekiy uzsakymus pagal $ios Sutarties 4.2 punkta, o Pardavéjui nekokybiskai ar ne pagal visos
Sutarties ir (ar) jos priedy reikalavimus vykdant prievoles pagal Sutartj arba jy nevykdant, Pirkéjo ra3ytiniu
reikalavimu, Pardavéjas privalo sumokéti 10 (de$imties) procenty dydzio bauda nuo ne pagal Sutartj ir (ar) jos priedy
reikalavimus pristatyty, Pirkéjo uzsakyty Prekiy vertés ir per 2 darbo dienas turi iStaisyti prievoliy vykdyma pagal
Sutartj.

5.4. Pirkimo — pardavimo sutartj nutraukus dél Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimo nevykdymo, Pirkéjo raSytiniu
reikalavimu Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti 20 (dvideSimties) procenty dydZio bauda nuo kiekvienos Prekes
sutartinés vertes,

5.5. Pirkéjas turi teisé priskai¢iuoty netesyby suma mazinti savi piniging prievolg Pardavejui.

5.6. Pirkéjui laiku nesumokejus bet kurio i§ Sutartyje nustatyty mokejimy, Pardavéjo praSymu Pirkéjas jsipareigoja
mokeéti Pardavéjui delspinigius po 0,02 procenty nuo neapmokeétos Prekiy sumos uz kiekviena uzdelsta diena.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996-
07-15 nutarimg Nr. 840, kurios nepriklauso nuo sutarties $aliy valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per
3 kalendorines dienas apie tai viena kita informuoti rastu. Jei Salys viena kitos neinformuos, bus laikoma, kad tokiy
aplinkybiy nebuvo ir alis laiku nepraneSusi apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga uz nuostoliy, kuriy
galima buvo i8vengti, atlyginima kitai $aliai.

7. Subtiekéjai (jeigu pasitelkiami)

7.1.Pardavejas gali pasitelkti subtiekéjus (néra) (iSvardinti subtiekéjus) tam tikrai pirkimo daliai jvykdyti (néra)
(ivardinti numatomag atlikti pirkimo dalj). Toks nurodymas nekeicia pagrindinio Pardavéjo atsakomybés dél numatomos
sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

7.2. Pardavéjas, i$ anksto suderings su Pirkéju, gali pirkimo sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekéjus, tadiau pakeisti
subtiek¢jai privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos, kaip subtiekéjai, nurodyti pasitilyme. Be rastisko Pirkéjo sutikimo
pasitelkti kitus nei pasitilyme nurodyti subtiekéjai, draudziama.

7.3. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas informuoja apie informacijos apie subtiekéjus pasikeitimg, apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami subtiekéjo
padalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.

7.4. Pardavéjo pasitelktiems subtiekéjams pageidaujant ir nesant Pardavéjo priestaravimo nepagrjstiems mokéjimams,
Pirkéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéjais sutartyje nustatyta tvarka ir terminais uZ subtiekéjo suteiktas
paslaugas vykdant sutartj. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 7.1. punkte nurodytos informacijos gavimo
ra$tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, radtu pateikia praSyma Pirkeéjui. Jei subtiekéjas iSrei$kia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Subtiekéjo ir jo Pardavéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Sios nuostatos taikymas nekei¢ia
Vykdytojo atsakomybés dél sutarties jvykdymo joje nustatyta tvarka ir terminais.

8. Kitos Sutarties sglygos .

8.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka
Paslaugy teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutartyje nurodyti Paslaugy jkainiai perskai¢iuojami juos
didinant arba maZinant. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskai¢iuota kaina/jkainiai taikomi uZ ta Paslaugy dalj, uz kuria saskaita faktiira ifra3oma galiojant naujam PVM.
Jeigu Paslaugy kainos/jkainiy perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Paslaugy
teikéjas, jis turi raStu kreiptis j UZsakovg ir pateikti konkrecius skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Paslaugy
ikainiams. UZsakovas taip pat turi teisg inicijuoti jkainiy perskai¢iavima dél pasikeitusio PVM.,

8.1.1. Tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms Paslaugoms ir PVM saskaitoms faktiroms, kurias UZsakovas sudaro po
tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeigiama.



8.2. Sutarties vykdymo metu, Pardavéjas gali pasitlyti ir maZesnius jkainius, nei Sutartyje numatyta, taciau ne
didesnius. Tokiu atveju Pirkéjas apmoka Pardavéjui pagal PVM saskaitoje faktliroje nurodytus mazesnius jkainius.
8.3. Bet kuri Sutarties 3alis Sutarties galiojimo metu turi teisg inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy perskaiciavimg
(keitima) ne anks¢iau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaic¢iavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaitiuotas kaip nustatyta 8.3.3 punkte, virsija 7 procentus. Atlikdamos perskaiiavimg Salys vadovaujasi Lietuvos
Statistikos Departamento vie$ai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazes duomenimis, i$
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.
8.3.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikdme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo datg, indekso reikSmeg
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius, perskaiiuota pradinés Sutarties
verte.
8.3.2. PerskaiCiuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg deél jkainiy
perskai¢iavimo.
8.3.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

K
a; =a+ (ﬁﬁx a), kur
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskai¢iuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
aj — perskaiiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas ,, 12 J[VAIRIOS PREKES IR PASLAUGOS" indeksas) apskaitiuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumaz¢jimas) (%). ,,k* reikSme skaitiuojama pagal
formule:

o = Dnaujausias o 100 — 100, (proc.) kur

Idpraadzia
Indpasjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i8siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas (pasirenkamas ,, 12 JVAIRIOS PREKES IR PASLAUGOS* indeksas).
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas ., 12 ] VAIRIOS
PREKES IR PASLAUGOS* indeksas). Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradzia (meénuo) yra Sutarties
sudarymo dienos. Antrojo ir vélesniy perskaiéiavimy atveju laikotarpio pradZzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.
8.3.4. Skaitiavimams indeksy reik¥meés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiéiuotas pokytis (k)
tolimesniems skaitiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokycius skelbia
apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki
dviejy skaitmeny po kablelio.
8.3.5. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.
8.4, Sutartis gali bt kei¢iama vadovaujantis Vie3yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
8.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjas nejsipareigoja uzsakyti tam tikrg
konkrety Prekiy kiekj uZ Sutartyje numatyta suma per Sutarties galiojimo laika.
8.6. Pirkéjas, esant poreikiui, turi galimybe jsigyti Sutarties priede Nr. 1 nenurodyty Prekiy, taCiau susijusiy su pirkimo
objektu nevirsijant 10 % (procenty) Sutarties vertés pagal specifikacija.
8.6.1. Remiantis Sutarties 8.6. punktu Pirkéjas pirkdamas sutarties priedo sgrae nenurodytas Prekes, tatiau su pirkimo
objektu susijusias Prekes uZ jas apmoka ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetaingje nurodytomis galiojan¢iomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasifilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkang¢iomis kainomis.
8.6.2. PerkanGiosios organizacijos paskirtas asmuo, uz Sutarties vykdyma, teikdamas uzsakymus, d¢l Sutartyje
nenurodyty Prekiy pirkimo, pirmiausia jvertina ne maZiau kaip tris analogidkas prekes sitilan¢ius Pardavéjus ir teikia
uzsakymus pagal maziausia pasitilyta/nurodoma kaing.
8.6.3. Salys susitaria perkant Sutartyje nenumatytas, bet su pirkimo objektu susijusias Prekes vadovautis visomis
Sutarties nuostatomis.
8.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie i3pirkta Sutarties sumg ir esant tokiai
situacijai Pardavéjas jsipareigoja nebeteikti Sutarties sumg virSijan¢iy uZsakymy.
8.8. Sutartyje/ pirkimo dokumentuose nurodytos Prekes, nekeiGiant bendros Sutarties jkainiy, pirkimo vykdytojo
sutikimu gali biiti pakeistos kitomis analogiskomis/ ar geresnés kokybeés, specifikacijos Prekémis, tik tokiu atveju, kai
Prekés nebegaminamos ir Pardavéjas pirkimo vykdytojui pateikia tai pagrindZianCius dokumentus (pavyzdziui,
gamintojo rasta / patvirtinima, kad Preké nebegaminama)/ arba Pardavéjas dél objektyviy prieZas¢iy negali pakeisti
nekokybigky Prekiy kokybiskomis, tokiu atveju, Pardavéjas savo saskaita ir sgnaudomis, i§ anksto suderings su Pirkéju,
pakeitia Prekes analogiskomis tuos padius kokybés reikalavimus atitinkantiomis Prekémis ar geresnés kokybés,
specifikacijos Prekémis. Jei Pardavéjas negali pakeisti nekokybisky Prekiy kokybiskomis, ar pristatyti analogisky/ ar
geresnés kokybes, specifikacijos Prekiy, jis privalo graZinti uz nekokybikas Prekes gautas 1éSas.




8.8.1. Pardavéjas keisdamas Prekes kitomis analogidkomis/ geresnés kokybes, specifikacijos Prekémis, privalo pirkimo
vykdytojui pateikti dokumentus, pagrindZian&ius, jog naujos Prekés atitinka pirkimo dokumentuose/ sutartyje nustatytg
techning specifikacija.

8.8.2. Remiantis sutarties 8.8. punktu sutarties keitimas jforminamas rastu sudarant papildomga susitarimg prie sutarties.
8.9. Sutarties galiojimo metu Pirkéjas turi teise atsisakyti sutartyje numatyty, ta¢iau pirkimo vykdytojui nebereikalingy
Prekiy, jeigu jos dar neuzsakytos ir nepradétos vykdyti.

8.10. Pardavéjas jsipareigoja laikytis aplinkosauginio principo - Prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar
darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty
medZiagy, t. y. Pardavéjas jsipareigoja, kad tiekiamy Prekiy pakuoté turi biiti pagaminta i§ perdirbtos Zaliavos arba
pakuoté ir jos dalys turi biiti pagamintos taip, kad jas bty galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar Kitaip naudoti.
8.11. VP] 45 str. 2! taikymo metu Pirkéjas turi teise pareikalauti Pardavéjo pateikti pagrindZian¢ius dokumentus dél jo
teikiamy Prekiy atitikties VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostatoms.

8.12. Sutardiai taikomas 2022 m. balandzio 8 d. Europos Sajungos Tarybos Reglamentas (ES) 2022/576, kuriuo i8
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau — Reglamentas). Pirkéjui kilus abejoniy dél Pardavejo atitikties Reglamente
taikomiems pirkimy reikalavimams, Pirkéjas turi teisg¢ praSyti Pardavéjo pateikti jrodanciy dokumenty pagal
Reglamenta.

8.13. [sra8ydamas PVM saskaitg faktiirg Pardavéjas privalo joje nurodyti Sios sutarties numer;j.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira$ymo dienos ir galioja iki visisky jsipareigojimy jvykdymo.

9.2. Sios Sutarties Prekiy uzsakymy, tiekimo ir pristatymo laikotarpis yra nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2024 m.
gruodzio 31 d.). (jeigu Sutartis bus pasiraSyta po 2023 m. sausio 1 d., tai Sios Sutarties Prekiy uzsakymuy, tieckimo
ir pristatymo laikotarpis yra nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos iki 2024 m. gruodZio 31 d.).

9.2.1. Neispirkus Sutartyje nurodytos maksimalios sutarties sumos, Sutartis, rastisku Saliy susitarimu, gali biiti pratesta.
Bendra Sutarties trukmé negali vir§yti 36 ménesiy. Tokiu atveju kai maksimali Sutarties suma i$pirkta — sutartis nustoja
galioti automatiskai be atskiro $aliy susitarimo deél sutarties nutraukimo.

9.3. Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir jsigalioja nuo jy pasiraymo momento, jei padiuose
susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo data.

9.4. Visi §ios Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra jforminami rastu ir pasirasyti
abiejy Saliy. Sutarties priedai jsigalioja nuo jy pasira$ymo, jei pagiuose susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo
data.

9.5. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas jg i§ esmes pazeideé:

9.5.1. Parduota Preké yra netinkamos kokybés ir jos trikumy nejmanoma pasSalinti per protinga ir Pirkéjui priimting
termina;

9.5.2. Pardavéjas nesilaiko Sutarties nuostaty.

9.6. Sutartis gali biiti nutraukta prie§ terming bendru radytiniu abiejy Saliy susitarimu,

9.7. Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj prie§ 15 kalendoriniy dieny apie tai rastu jspejes Pardavejg. Uzsakymai, kurie
buvo pateikti iki tokio jspéjimo i$siuntimo dienos, turi biiti jvykdyti ir uZ juos tinkamai atsiskaityta.

9.8. Sutartis gali biiti nutraukta prie§ termina bendru radytiniu abiejy Saliy susitarimu, esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, kai jos tesiasi ilgiau nei 2 ménesius ir Pardavéjas pateikia tai pagrindzianéius jrodymus/ dokumentus.
9.9. Bendru 8aliy rasytiniu susitarimu atskiros pirkimo dalys gali biiti nutrauktos nuo datos nurodytos susitarime, tokiais
atvejais kai: Pirkéjui nebelieka poreikio atitinkamoms Prekéms, ar Pardavéjas pateikia pagrindzZiantius dokumentus/
jrodymus, kad Pardavejas neturi galimybés pagal Sutarties 8.8 punkta pakeisti/ pristatyti Prekes analogiskomis.

9.9.1. Nutraukus pirkimo dalj/ dalis Sutarties verté sumazgja atitinkamai pagal pasirasytg susitarima.

9.10. Bendru 3aliy ra8ytiniu susitarimu visa Pirkimo - pardavimo sutartis ar atskiros pirkimo dalys gali biiti sustabdytos,
kol tesis Sutarties vykdyma ribojancios aplinkybés (pvz.: nesant Pirkéjui poreikio atitinkamoms Prekéms ar tokiais
atvejais, kai apriboti skydziai, uzdarytos sienos). Salis norédama sustabdyti Pirkimo - pardavimo sutartj, pateikia tai
pagrindZian¢ius jrodymus/ dokumentus.

9.11. Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.

10. Asmens duomeny tvarkymas

10.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity
teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma.

10.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti, duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas butinybe jvykdyti Sutartj arba butinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanéiomis teisémis.

10.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
Jjuose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy
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gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami. .
10.4. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (IIT) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus,
adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasingjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo
metu.
10.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir
verslo planavimo funkcijas (II) informaciniu sistemq, kurias Salys naudoja tar%usavio santykiy valdymui, teikéjai ir
iZidi aliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢
su Sutarties vykdymu
10.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija
apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent
tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys
uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
10.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius,
savo subtiekejy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar€iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys,
kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.
10.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy 3alies jstatymai nustato
reikalavimg saugoti asmens duomenis.

11, Baigiamosios nuostatos

11.1. Visi gingai, kilg i3 $ios Sutarties sprendZiami deryby keliu. Salims nesusitarus geruoju, gintas gali bati
perduotas nagrinéti teismui Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

11.2. Sutartis pasiradyta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda juriding galia.

11.3. Pirkéjas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus uz Sutarties vykdyma:

Saliy parasai ir rekvizitai.:

PIRKEJAS PARDAVEJAS

V3] Vilniaus miesto klinikiné ligoniné MB JAMedica

Antakalnio g. 57, LT-10207 Vilnius Krévos g. 10-27, LT-44237, Kaunas
Imonés kodas 302692454 [monés kodas 305094394

PVM kodas LT100006560213

A/s LT86 7044 0600 0799 0186

AB SEB bankas, banko k. 70440

Tel.: (8 5) 234 4487, faks.: (8 5) 234 6966

El. padtas.: info@vmkl.1t.

Direktoriaus pavaduotojas amﬁiilatbﬁhel i/,

konsultacinei pagalbai, lalkmm ‘vykdantis
direktoriaus pareigas fwﬂ /

Gintautas Oleka W -':"_\."'-'5:\'7. e

PVM kodas LT100013223319
A/s LT65 7044 0600 0828 9809
AB SEB bankas, banko k. 70440
Tel.: +37064830305

El. p.: info@jamedica.com

Direktoré

Asta Petkgridiene
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